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1 Preéface

1.1

Utilisation de ce manuel

Ce manuel s’adresse aux techniciens qui installent des modules EEPR (Efectric
Evaporator Pressure Regulator). Ce guide n’est pas un manuel d’usager complet mais
seulement un guide étape par étape pour configurer les modules EEPR et faire le
démarrage de valves EEPR de fagon rapide et correcte.

Un guide plus complet, ainsi qu’un guide décrivant le fonctionnement de I'interface
locale (commande manuelle des valves) sont également disponibles.

1.2 Conventions utilisées dans ce manuel

Plusieurs captures d’écran accompagnent la description des procédures pour en
faciliter la compréhension. Vous trouverez aussi, sur certaines images, des bulles
numérotées vous permettant de faire le lien.

Certains termes anglais ne sont pas traduits. IAlliance est en anglais et il est
préférable d’utiliser les termes exacts qui s’y trouvent. Certains termes techniques
proviennent, d’ailleurs, des outils de développement. Aussi, a quelques occasions,
avons- nous préféré conserver le terme anglais pour bien vous situer sur l'interface
du logiciel Alliance. Ceux-ci sont en caractéres gras.

Les mots en italigues sont utilisés pour attirer 'attention et pour mettre en évidence
certains termes techniques.
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2 Marche a Suivre

En prenant pour acquis que le module EEPR est alimenté en puissance et raccordé au
réseau, voici les étapes a suivre pour configurer le module EEPR a partir de I’Alliance et du

plugiciel (plug-in).

2.1 |Installation et configuration des modules Sensor Node (Univ Sen
Node MT-500 et MT-3208)

Avant d’aller de I'avant avec I'installation des modules EEPR, il faut configurer les modules
Univ Sen Node MT-500 qui servent a la capture des données de température et au calcul des
températures représentatives, points de commande pour les valves EEPR.

Voici une procédure typique de configuration:

1- Installer un Sensor Node comme d’habitude et définir ses entrées physiques (page
Inputs.)

2- Aller a la page Calculation du Sensor Node.

3- Sélectionner les Remote Sensors (les capteurs de température physiquement
raccordés a un autre Sensor Node) qui sont impliqués dans les calculs. Ces capteurs
doivent avoir été définis au préalable dans leurs propres Sensor Nodes.

Details | Inputs og Commandz/Status . Status IDn Line ‘
r— Remote Senzors - [~ Caloulation Block 1
1 @) Drezciiption I
HC Phyzical Type ITemperature [Abzolute] Function |Average
LA
i i Calculation Block 2
3 N@)E @) Description I
NC Phyzical Type ITemperature [Abzolute] Function |Average
s 8
MC
i Calculation Block 3
s &
HE @) Description I
e @) NC Phyzical Type ITemperature [Abzolute] Function |Average
MC
7 @) i~ Calculation Block 4
MNC
(@) @) Diescription I
8 NC MC Physical Type ITemperature [&bzolute] Function IAverage
W 0K | X Cancel T Delete
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4-  Cliquer sur le bouton A pour ouvrir un bloc de calcul. La fenétre suivante apparait:

snl - Calculation Block 1

Description |EEPH A1

— Phyzical Type

Type ITemperature j % Abzolute ¢ Differential
— Function

Operator I imirurn j

Sources

lecal W1 W2 P23 W4 T TE [TF [8
Femcte [T 1 [T 2 T2 T4 658 TE 7 [ 38

— Range
M aimum 3276 | -
Minimuirn 2731 | ©
— Metwork.

tax Send Time ID jm ISD js

MinSendTime [0 #{m [3 2]

SendOnDefta |05 | ©

J ok x LCancel

5- Configurer les points suivants:
A) Entrer une description du bloc de calcul. (Ex : Circuit qui l'utilise.)
B) Choisir le type Temperature dans la liste déroulante.

C) Sélectionner les capteurs locaux impliqués dans le calcul en cochant les cases
appropriées. Ajouter les Remote Sensors impliqués dans le calcul, s’il y en a.

D) Choisir 'opération a effectuer. Seul le Minimum est recommandé pour un groupe
de succion a moyenne température.

E) Laisser les autres valeurs par défaut.
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2.2 Installation du module EEPR dans Alliance

Dans le menu Subsystem, sélectionner votre sous-systeme ou cliquer sur le
bouton Refrigeration. Sélectionner l'item Configuration du menu Mode. En
entrant dans ce mode, une boite a outils de composantes s’affiche dans le coin
inférieur droit de la fenétre. Elle contient tous les éléments qui peuvent étre
placés sur la vue.

Sélectionner la vue du rack ou se trouvent les circuits équipés de valves EEPR
en cliquant sur 'onglet contenant son nom. (Ex : ~RackA)

Glisser-déposer une icone de nceud de la boite a outils vers la vue du systeme
de votre procédé. Des que I'icone est déposée, la fenétre de définition du nceud
illustrée ci-dessous s’ouvre. Sélectionner, dans chaque liste déroulante, 'item qui
convient au site. Cliquer sur le bouton OK pour terminer ou sur Cancel pour
supprimer le nceud.

Pick Node Type and Model

Tranzceiver | TRAFT-10 j
Channel I Backbore ﬂ
Mode type IEush:um Maode j
M anufacturer IMicm Thermna Techhologies ﬂ

Iadel efig EEPR 4.1

¢ 1].4 x Cancel

*#% Pour déplacer une icone, vous devez la sélectionner et la glisser avec le bouton
gauche de la souris, tout en maintenant enfoncée la touche CTRL.

Apres avoir placé le neeud, il faut le configurer et I'associer au controleur. Les
étapes d’installation (étapes 4, 5 et 6 ci-dessous) peuvent étre différées si
I'installation se fait en 'absence des nceuds (gff-/ne). Elles devront étre faites lors de
I'installation physique sur le site.

N

Cliquer sur I'icone du neeud pour ouvrir la boite de dialogue Custom Node
Information.

Sélectionner 'onglet Details.

Entrer un nom unique dans le champ Identification et, si désiré, utiliser le
champ Notes.

Sélectionner 'onglet Commands /Status.

Dans le groupe Installation, cliquer sur le bouton Install.
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6. La boite de dialogue Install Custom Node s’ouvre et vous invite a presser sur
le Service Pin du nceud EEPR. Alternativement, une entrée manuelle est
possible si vous disposez du Neuron ID; voir a cet effet le manuel « Node
Installation ». Dés que vous pressez le bouton de service du nceud, le
téléchargement du logiciel s’effectue. L’Alliance charge le logiciel dans le nceud.
Une fois le chargement terminé, les boutons de la fenétre sont activés.

7. Cliquer ensuite sur OK pour sortir de la fenétre.

8. Accepter de sauvegarder les modifications.

2.3 Ajout du plugiciel (plug-in)

A ce stade, le controleur EEPR contient son logiciel mais il n’est pas configuré. Ses
propriétés ne contiennent que des valeurs par défaut. Le plug-in va calculer les
propriétés spécifiques au site a partir des renseignements fournis par I'utilisateur, et
les communiquer au nceud.

1. Glisser-déposer une icone de plug-in, de la boite a outils vers 'endroit désiré sur
la vue.

2. Cliquer sur Iicone du plug-in. La boite de dialogue Plug-In Button
Configuration s’ouvre.

Plug-In Button Configuration - Plug-in EEPR A.

Dietails Configuration Log
Type i+ T Plugin = LNS Plug-n
Scope I Mode j
Hode Name |EEPR 4-1 =]
Lonkark Object I <Moner j
M anufacturer 1D I Micra Therma Inc. j
PluginMame  |EEFR |
Flug-In “ersion I 41 d
Wizibility

& flways wisihle
| Maintenance and Caonfiguration

| Configuration arly

gannor |

IAIIiance\Images\F‘IugIns\EEF’H.bmp From now an, "Shift - Click' or "Right - Click"
oh the Plug-ln button to return ta this form.

JQK | x Lancel ﬂ Delete |
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3. Entrer I'information telle qu’indiqué dans le tableau ci-dessous:

Onglet Details — Groupe General

Identification Entrer un nom approprié et unique

Type MT Plug-In

Scope Node

Node Name Utiliser le nom que vous avez donné an nand
Manufacturer ID Micro Thermo Inc.

Plug-In Name EEPR

Plug-In Version 4.1

4. Cliquer sur le bouton OK pour fermer la boite de dialogue et pour sauvegarder
les parametres ou sur Cancel pour annuler les changements.

2.4 Connexions réseau
Quelques variables réseau doivent étre connectées pour assurer le fonctionnement des
modules EEPR. Les connexions (bzndings) a effectuer se trouvent dans le tableau ci-dessous.

Afin de bien comprendre ce qui se passe globalement voir le schéma d’une configuration
typique a la page 12.

Neeud de Neceud

sortie A% d’entrée NV
~RackA.SGrl | nvoSP EEPRA1-5 nviSucGrXSP
~RackA.SGrl | nvoSpStPt EEPRA1-5 nviSucGrXSPStPt
SNX nvoUnivCalcX EEPRA1-5 nviAirTempX
~RackA.CkC1 | nvoCircStatusX EEPRA1-5 nviCircStatusX
EEPRA1-5 nvoStatusX ~RackA.CkC1 | nviEEPRStatusX
'RTUI1 nvoSpaceTemp EEPRA1-5 nviSpaceTemp
RTU1 nvoRH EEPRA1-5 nviSpaceRH

N.B. Les connexions portant ’'indication (X) doivent étre faites pour chaque circuit
utilisé (de 1 a 5) du module EEPR.

1 On peut attendre que le nceud CVAC (RTU ou autre) soit présent et que ses variables nvoSpaceTemp et
nvoRH deviennent disponibles pour les connecter sinon le noeud EEPR utilise ces valeurs par défaut.
(68 deg F. et 40% d'humidité relative)
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Grace a la page Process du plug-in, le nombre de points a mettre sur I'interface est minimisé.
Seulement 3 points devraient étre déposés pour chaque circuit. Ils sont illustrés dans le
tableau ci-dessous:

Circuit 1
Neceud Nom Id Type de point Type physique NV
EEPRA1-5 | Al Setpoint | Command Temperature nviAirTempStPt.Standby_cool
EEPRA1-5 | Al Temp Measure Temperature nvoAirTemp.Standby_cool
EEPRAI1-5 | Al % Open | Measure Percent nvoY_Posl

Circuit 2
Neceud Nom Id Type de point Type physique NV
EEPRA1-5 | A2 Setpoint | Command Temperature nviAirTempStPt.unoccupied_cool
EEPRA1-5 | A2 Temp Measure Temperature nvoAirTemp.unoccupied_cool
EEPRAI1-5 | A2 % Open | Measure Percent nvoY_Pos2

Circuit 3
Neceud Nom Id Type de point Type physique NV
EEPRA1-5 | A3 Setpoint | Command Temperature nviAirTempStPt.occupied_heat
EEPRA1-5 | A3 Temp Measure Temperature nvoAirTemp.occupied_heat
EEPRAI1-5 | A3 % Open | Measure Percent nvoY_Pos3

Circuit 4
Neeud Nom Id Type de point Type physique NV
EEPRAI1-5 | A4 Setpoint | Command Temperature nviAirTempStPt.Standby_heat
EEPRA1-5 | A4 Temp Measure Temperature nvoAirTemp.Standby_heat
EEPRA1-5 | A4 % Open | Measure Percent nvoY_Pos4

Circuit 5
Neeud Nom Id Type de point Type physique NV
EEPRAI1-5 | A5 Setpoint | Command Temperature nviAirTempStPt.unoccupied_heat
EEPRA1-5 | A5 Temp Measure Temperature nvoAirTemp.unoccupied_heat
EEPRA1-5 | A5% Open | Measure Percent nvoY_Pos5
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2.6 Configuration du plug-in

Passons maintenant a I’étape la plus importante pour faire fonctionner chacune des valves

EEPR.

Voici les étapes a suivre, avec quelques captures d’écran ilustrant des configurations

possibles d’un site.

1- Aller dans la page System et configurer les points suivants:

¥
b)
9
)

Sélectionner le type de valve (Sporlan, Alco 12 volts ou Alco 24 volts.)
Entrer le nombre de circuits sur ce module (jusqu’a 5 par module.)
Sélectionner le type de réfrigerant (R22, R507, R404A.)

Définir le point de consigne que vous projetez d’utiliser pour le groupe de succion.
(Elle sera prise comme valeur par défaut.)

EEPR ¥4.1 - Plug IN EEPR
System Circuits | Walves | . Process | Board Layout Log |
— Mode Configuration — Configuration Management
Mode Type IEEPH w2 v[ Hame |<Ad-hoc>
\ialve Series Sporlan CDS — Plugln Status |MDDIFIED [07-30-2004 10:11:29)
Number of Circuits lﬁ Dizable Board Interface i
[On this Nade] = [Use it Only for Display] Load | Save Az | Delete |
Irpart | Expart | Report |
Mode Interface Settings | Mode Set Up

— Enviranment 5 ettings — Metwork Settings

Refrigerant Type Rzz = Receive Heart Beat Min Send Time Max Send Time
|1 gm 303,; nglﬁgs IDﬂvmlwgs
Default 5G Set Pts as
MNumber of Suction Groups |1 = Fressure - B
I j I J Warnimg:
SG Label Default Set Point The Recsive Heartbeat, Min Send Time and Max Send Time are field default
First Suction Group |55,1 |2U.EI j psig values. Changing these values can alter the nebwark tiaffic perfarmance.
Festore Defaults
[¥ Send&LL CPs —
- Current ¥ al Appl oK | Cancel
LFPs updaies pending @ Hient Yales B APPY v £ B
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2- Aller a la page Circuit et, pour chaque circuit, configurer les points suivants:

EEPR ¥4.1 - Plug IN EEPR

Spstem Circuits

r— First Circuit

Circuit Mumber IC—I

Valves(18) W [ [ [ [T

Morinal
Load LLELELE

Default &ir K ?‘,
Temp Set Pt 50 il
Ewaparatar TD |7, 3, °C

Strategy Seftings

Carrections Adjust

Calculated % Open (ho Fid) : B%

Current Circuit % Open

btush

Yalves

| . Pracess | Board Lapout

r~ Second Circuit

Circuit Mumber IC—2

Valves(18) [ W [T [T [T
Morinal
Load 15000 5

Drefault &ir
Temp Set Pt

btush
0.0 3. ©
Ewaparatar TD |7, 3, °C

Strategy Seftings

Carrections Adjust

Calculated % Open (ho Pid] : 12%

Current Circuit % Open

i~ Third Circuit

Circuit Mumber IC—3

Valves(18) [ [ W [ [

ominal  [5p000

il
Load ¥ btush

Default &ir K ?‘,
Temp Set Pt 30 il
Ewaparatar TD |7, 3, °C

Strategy Seftings

Carrections Adjust

Calculated % Open [ho Pid] : 13%

Current Circuit % Open

Lag |

i~ Fourth Circuit

Circuit Number  |C-4

Valves[19) T [ [T W [

Hominal — [7000

Losd = btu/h

Default Air I ?v
Temp Set Pt . 2|
Evaparatar TD I? 3, T

Shategy Settings |
Carrections Adjust |

Caleulated % Open [no Pid) : 8%

Current Circuit % Open

— Fifth Circuit

Circuit Number  |C-5

Valves[19) T T [T T v

Hominal  [3a000

Losd = btu/h

Default Air
Temp Set Pt

|1 0 37 T
I?.U 3, T

Evaparatar TD

Shategy Settings |
Carrections Adjust |

Caleulated % Open [no Pid) : 26%

Current Circuit % Open

LG % Override LG % Override LG % Override A2 % Override | A2 % Override |
Feset I Delete | Feset I Delete | Feset I Delete | Fesat | Delete I Fesat | Delele
Thermal Load Expressed as
& buth KW O fons
¥ Send&lL CPs —
- Current sl Appl 0K Cancel
£Fs updates peading % HITEnE Y ELEs o SRRV v X Conce

a) Sélectionner la valve utilisée par ce circuit (la valve 1 est habituellement reliée au
circuit 1, la valve 2 au circuit 2 , etc.)

Entrer la charge thermique nominale du circuit (habituellement spécifiée pour des
conditions ambiantes de 75°F et 55% d’humidité relative.)

Entrer le point de consigne que vous comptez utiliser (cette valeur sera utilisée par
défaut.)

d) Entrerle TD (Ce TD est défini comme la différence de température entre le capteur
et la température saturée de I’évaporateur, dans les pires conditions de
fonctionnement (75°F ambiant, 55% RH). Dans le cas des chambres froides, le TD
utilisé ici sera plus élevé que celui spécifié pour I’évaporateur, parce que le capteur de
température sur le site est généralement placé dans le retour d’air. En cas de doute,
ne pas modifier les valeurs suggérées.

Appuyer sur le bouton Strategy Settings (voir la capture d’écran a la page suivante.)
f) Cocher le(s) type(s) de comptoir parmi les suivants: Doors, Open ou Coffin.
g) OU cocher le type de chambre parmi les suivants: With Doors ou Open Area.

h) Si le circuit est équipé de comptoirs a haut rendement, cocher la case appropriée
(High Performance Evaporators) a pour effet de suggérer un TD plus faible, a

condition qu’il n’ait pas été édité auparavant.
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1) St vous spécifiez le type de marchandise (recommandé), le plug-in ajustera certains
parametres de fonctionnement, a condition qu’ils n’aient jamais été édités. Choisir le
type de marchandise le plus représentatif de ce circuit en le sélectionnant dans la liste

déroulante.
— Model — PID
ol oad Correction  +50% ands for 22 just Duration of Ssg
ik Load C i 50% .4 00 Bands for 2 Adjugt Duration of &
e — HY o
e |80 || LongTem [ 2{'e 100 F=fiav
] u
~ Cases Integral [0.00 € ®[1.00 3 =[th0m
LR e Proportional  [05 2] '€ x[1.00 ] =[1500:
— Fooms g
Instant 1.8 3= °C #1000 %{=Tm0=
" With Doors = Open frea I j I j I
Tolerated Temp. Emor without W alve Adjust
High Performance Evapaoratars [~ [— 025°C
terchandize IMisceIIaneous 'I Fast Slonwy Wweak response
Influence of Suction Pressure
[~ Usze 5P SetPt bindings from SPC
— Defrost
I™ React to Dynamic 5P Yalue Inhibit Error Accumulation for 45 = m
Advanced Settings | o OK x Cancel

3- Aller dans la page Valve et configurer les points suivants pour chacune des valves:

Circuits

Sustem |

Wahves | Process

| Bioard Lapaut | Log |

[ Valve 1

Yalve 2

Yahve

Valve 4

Status |1UUD 0000 0000 0000

Walve Model |CDS-9 d

Status |DUUD 0000 0000 0000

Walve Model |Unused Slot ¥

Status IDUUD 0000 0000 0000

Walve Model |Unused Slot ¥

Status IDUUD 0000 0000 0000

Walve Model |Unused Slot ¥

Valve 5

Status | 0000 0000 0000 0000
Walve Model |Unused Slot ¥

@ Wniirgtal]
Control | Circuit "C-1" <

Suction Group [ 5G-1 -

@ Wniirgtal] @ Wningtal] @ Wningtal] | @ Wninstall |

Curent Valve % Open

ono iz LCircuit Divrd I

a) Sélectionner le mode¢le de valve dans la liste déroulante.
b) Choisir le type de commande (Circuit dans ce cas) dans la liste déroulante.

c) Garder la valeur par défaut (SG-1) pour le groupe de succion.
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4-  Appliquer les changements:

Pour que le plug-in transmette la configuration au nceud EEPR, il faut appuyer sur Apply
au bas de la fenétre du plug-in.

On peut ensuite observer le fonctionnement du procédé a I'aide de la page Process.
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3 Schéma d’une Configuration Typique

A-1 A-2 0A-
S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 ss_l_ t
emperature . . .
sensors Typical Configuration for MT-EEPR v. 2
Univ Sen
\ / Node MT500
nvoUnivCalc1
AVG
nvoUnivCalc
Nvo Nvo Nvo -

Universal4 Universal7 Universal8 MT-EEPR Node
nviAirTemp1 nvoYTheo
nviAirTemp2 nvoLongTermCorr
nviAirTemp3 nvolntegralCorr

FO_(iﬁ (0—4ﬁ g——ﬁg nviAirTemp4 nvoProprtnCorr
2 Sl0SLTel2 o138 Sl ol5 & Temperature nviAirTemp5 nvoDerivCorr
sensors nvolLoadFactor
”Ygﬁ\;;ﬁgﬁrﬂ t nvoTheoFlow
Univ Sen nviExtrmOvrd nvoMaxCond
Node MT500 ngsmons)or nvoContext
nvoUnivCalc2 nviCircStatus1
MIN nvoUnvealel S nvoNbMoves
nviCircStatus5 .
nvqumSenson - YN _ nvoAirTemp
TRemSensor2 nvoUnivCalc3 nviSpaceTemp (5 temperatures)
nviSpaceRH nvoStatus1
. to ’—5—
nviSucGr1SP nvoStatus5
from HVAC nodes D nviSuCGrasP nvoY_Post b—s.
nviSucGr1SPStpt nvoY_Pos5
SPC nvoSp
P nviSucGr3SPStpt nvngltaP1 |,
i 1E
nvoSpSIPt —p anuchr cStat nvoDeltaP5
D nviSucGr3EcStat Jwobeltal p—
nvoSpcEcStatus
5 > nviRequest nvoStatus P
v
defrost CKT I R
i ) ) 4 4 4 4 4
nviDefTermAi1 nvoCircStatus1 > 5
to —— 5—
nvoCircStatus5
to
nviEEPRStatus5 EEPR VALVES
Note 1 : only the SNVT relevant to the EEPR are shown
Note 2 : in this example, all circuits are on the same suction
pressure group and only one termination defrost is shown :
MT-ALLIANCE
Network variables of type SNVT_temp_setpt
carry 5 temperatures, as follows :
Circuit 1 : standby_cool
Circuit 2 : unoccupied_cool EEPR PLUG-IN
Circuit 3 : occupied_heat

Circuit 4 : standby_heat
Circuit 5 : unoccupied_heat

EEPR2_Bindings_Spec62.vsd
Last edit : Fri, Jan 30, 2004
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4 Historique des révisions

Description Révisé Par
1.0 | Création du document JFB 28-Jan-04
1.1 Révision JG JG 29-Jan-04
1.2 | Révision JFB 02-Fev-04
1.3 | Version prenant compte des commentaires de CB CB 04-Fev-04
1.4 | Révision final + Ajout de I'historique des révisions JFB 09-Fev-04
1.5 | Révision final prenant compte des commentaires de PP PP JFB 10-Fev-04
1.6 | Révision final de RL RL 2-Mar-04
2.0 [Publication JG 13-mar-04
3.0 | Publication (compatibilité 4.1.3) JG 21-jun-04
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